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SAMOPOZIOMUJACY LASER 3-PUNKTOWY

DW083

Serdeczne gratulacje!

Dzigkujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw
profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

DW083
Napiecie V 6
Typ 1
Rodzaj baterii 4 x LR6 (AA)
Moc lasera mwW <4,0
Klasa lasera 2
Dtugo$c fali nm 630 ~ 680
Klasa ochrony IP54
Zakres samopoziomowania ° +-4
Temperatura pracy °C -10 - +50
Otwor gwintowany do mocowania 6,35 mm (1/4”)

x 20 TPI
Masa kg 0,59

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszczegolnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukgji
i zwracanie uwagi na te symbole.

Q NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

Q OSTRZEZENIE: Informuje
o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

A UWAGA: Informuje o potencjalnie

niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowac szkodami rzeczowymi.

A Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa pracy laserow

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru, a nawet

ciezkiego urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

* Nie uzywaj lasera w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie palne
ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktére mogg zapalic te
substancje.

» Uzywaj lasera wylacznie z przeznaczonymi
dla niego bateriami. Stosowanie innych
baterii grozi pozarem.

* Nieuzywany laser przechowuj poza
zasiegiem dzieci i innych niewyszkolonych
w jego obsfudze oséb. Lasery w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikow sg
niebezpieczne.

« Uzywaj wylfacznie akcesoriow zalecanych
przez producenta do danego modelu
lasera. Uzywanie akcesoriow od innych
laseréw grozi doznaniem urazu.

+ Naprawy MOGA BYC wykonywane
TYLKO przez wykwalifikowanych
specjalistow. Naprawy, prace serwisowe
lub konserwacyjne wykonywane przez
nieznajgce sie na rzeczy osoby stwarzajg
zagrozenie doznania urazu. Adresy
autoryzowanych warsztatow serwisowych
firmy DEWALT zamieszczono na tylnej oktadce
tej instrukcji lub w Internecie pod adresem
www.2helpU.com.

* Nie patrz w promien laserowy przez
przyrzady optyczne, jak teleskopy lub
lunety. Grozi to powaznym uszkodzeniem
wzroku.

» Nie uzywaj lasera w takim miejscu,
w ktorym ktos moégtby umysinie lub
nieumysinie spojrze¢ w promien laserowy.
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Grozi to powaznym uszkodzeniem oczu.

* Nie stawiaj lasera w poblizu odbijajacych
Swiatto powierzchni, ktore mogfyby
skierowac¢ promien laserowy w oczy innej
osoby. Grozi to powaznym uszkodzeniem
oczu.

» Gdy laser nie jest uzywany, wylacz go.
Pozostawiony zatgczony laser zwigksza
ryzyko, ze kto$ spojrzy w jego promien.

» Nie uzywaj lasera w poblizu dzieci i nie
pozwalaj dzieciom uzywac lasera. Moze byc
to przyczyng powaznych uszkodzen oczu.

* Nie zdejmuj ani nie modyfikuj zadnych
tabliczek ostrzegawczych. Przy zdjetych
tabliczkach ostrzegawczych uzytkownik lub
inne osoby moga sie przypadkowo wystawic
na dziatanie promieniowania laserowego.

» Ustaw laser na pfaskiej powierzchni.
Upadek lasera grozi uszkodzeniem przyrzgdu
lub doznaniem powaznego urazu ciata.

Zakiadaj odpowiednig odziez. Nie zakfadaj
rzeczy dtugich i bizuterii. Zwigz dfugie
wifosy. Utrzymuj swoje wilosy, odziez

i rekawiczki z dala od ruchomych czesci
urzgdzenia. Luzna odziez, bizuteria lub
dfugie wtosy mogg dostac sie do ruchomych
czesci. Szczeliny wentylacyjne pokrywajg
czesto ruchome cze$ci i powinny réwniez byc¢
omijane.

c OSTRZEZENIE: Wykonywanie

Jakichkolwiek regulacji lub operacji
nieopisanych w tej instrukcji grozi
uwolnieniem promieniowania
laserowego, co moze by¢
niebezpieczne dla znajdujgcych sie
w poblizu oséb.

OSTRZEZENIE: NIE ROZBIERAJ
A LASERA. W jego wnetrzu nie ma
zadnych elementéw podlegajacych
konserwacji przez uzytkownika.
Demontaz lasera powoduje
utrate wszelkich praw z tytutu
gwarancji. Nie dokonuj zadnych
przerobek lasera. Wszelkie przerobki
mogg doprowadzi¢ do uwolnienia
promieniowania laserowego, co jest
niebezpieczne dla znajdujgcych sie
w poblizu 0sob.

Dodatkowe przepisy

bezpieczenstwa pracy laserow

* Laser ten odpowiada klasie 2 wedfug normy
EN 60825-1:2007. Nie wymieniaj diody
laserowej na diode innego rodzaju. Naprawe

uszkodzonego lasera zle¢ wtasciwemu
warsztatowi serwisowemu.

Lasera uzywaj wytgcznie do rzutowania linii
laserowych. Spojrzenie w promiers emitowany
przez laser klasy 2 nie jest szkodliwe, jezeli
nie trwa dfuzej niz 0, 25 s. Odruch zamykania
powiek na og6t stanowi wystarczajgcg
ochrone. Przy odlegto$ciach powyzej 1 m
laser odpowiada klasie 1, co oznacza, ze jest
catkowicie bezpieczny.

Nigdy nie patrz umysinie bezpo$rednio

w promieri laserowy.

Nie uzywaj zadnych przyrzgdéw optycznych
do obserwowania promieniowania laserowego.

Nie stawiaj przyrzadu w takim miejscu,
w ktérym promieni laserowy jest emitowany na
wysoko$ci gtowy przechodzgcych osob.

Pilnuj, by lasera nie dotykaty dzieci.

.

W ekstremalnych warunkach zastosowania
moze wyptyngc elektrolit. Jezeli ptyn
znajdzie sie na baterii nalezy postepowac jak
nastepuje:
— zmyj uwaznie ciecz za pomocg chustki
z baterii. Unikaj kontaktu ze skorg lub
oczami. Nie izoluj baterii.

— Jjesli jednak doszto do kontaktu cieczy
z oczami lub skorag, przemywaj je czysta,
biezgcg wodg przez 10 minut. Skontaktuj
sie z lekarzem.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
pozaru! Uwazaj, by jakie$ metalowe
przedmioty nie zwarty biegunow
baterii.

Pozostate zagrozenia

Z laserem tym sg zwigzane nastepujace
zagrozenia:

— uszkodzenie oczu na skutek spojrzenia
w promien laserowy.

NAKLEJKI NA LASERZE

Naklejki na laserze zawierajg nastepujace
piktogramy:

DEWALT
pwos3 N




Przed uzyciem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi

Ostrzezenie przed promieniowaniem
laserowym

Nie patrz w promien laserowy

>Q P9

Obudowa odporna na odpryski wody

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, ktory zawiera réwniez rok produkgii,
wydrukowano wewnatrz kieszeni baterii.
Przyktad:

2013 XX XX
Rok produkcji

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy baterii

OSTRZEZENIE: Baterie moga
eksplodowac lub wyciec, co grozi
doznaniem urazu lub pozarem. By
zmniejszyc¢ ryzyko tego zagrozenia:

* Przestrzegaj wszystkich wskazowek
i ostrzezen zamieszczonych na
baterii | opakowaniu.

* Przy wktadaniu baterii zawsze
zwracaj uwage na wifasciwg
polaryzacje (,*+”i ,-") podang na
baterii i przyrzadzie.

* Nie zwieraj biequnow baterii.

* Nie taduj baterii.

» Nie mieszaj ze sobg starych
i nowych baterii. Wymieniaj naraz
wszystkie baterie na nowe tej samej
marki i tego samego typu.

» Zuzyte baterie natychmiast wyjmuj
i utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie $rodowiska.

» Nie wrzucaj baterii do ognia.

» Przechowuj baterie poza zasiegiem
dzieci.

» Gdy laser ma nie by¢ uzywany
przez kilka miesiecy, wyjmij z niego
baterie.

Baterie
TYP BATERII
DWO083 pracuje z baterig LR6 (wielko$¢ AA)

Elementy lasera
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 samopoziomujgcy laser 3-punktowy
4 baterie LR6 (AA)
1 kuferek transportowy (tylko modele K)
1 instrukcja obstugi
* Sprawdz przyrzad, czy w czasie transportu

nie ulegly uszkodzeniu jakie$ elementy lub
akcesoria.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis lasera (rys. 1)

OSTRZEZENIE: By nie narazac sig
na zniszczenie sprzetu lub doznanie
urazu ciata, nigdy nie dokonuj
zadnych przerobek w laserze ani jego
elementach.

a. Dzwignia wytgcznika

b. Zrenica wyjéciowa (promien laserowy

skierowany pionowo do gory)

c. Zrenica wyjéciowa (promien laserowy
skierowany pionowo do dotu)

d. Zrenica wyjéciowa (promien laserowy
poziomy)

Wskaznik tadunku baterii
Zintegrowany magnetyczny uchwyt obrotowy
Magnesy
Pokrywa kieszeni baterii
i. Baterie
ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Samopoziomujgcy laser 3-punktowy DW083 jest
przeznaczony do rzutowania promieni laserowych
przy profesjonalnych pomiarach. Przyrzad ten
mozna wykorzystywac zarébwno do poziomowania
jak i pionowania obiektow.
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NIE UZYWAJ lasera w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Laser ten stuzy do zastosowan profesjonalnych.
NIE POZWALAJ, by bawity sie nim dzieci.
Niedoswiadczone osoby moga go uzywac tylko
pod nadzorem.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj lasera
w miejscu, w ktérym kto$ moégtby
umysinie lub nieumysinie spojrze¢
w promien laserowy. Grozi to
powaznym uszkodzeniem oczu.




Dostosowanie naklejek
ostrzegawczych

Ostrzezenia na naklejce przyrzagdu muszg by¢
podane w jezyku ojczystym uzytkownika.

Z tego powodu do zakresu dostawy lasera nalezy
arkusz z samoprzylepnymi naklejkami.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy

ostrzezenia na tabliczce sq napisane

w jezyku ojczystym uzytkownika.
Ostrzezenia te muszg zawiera¢ nastepujace
informacje:

PROMIENIOWANIE LASEROWE!
NIE PATRZ W PROMIEN LASEROWY!
LASER KLASY 2!

» Gdy ostrzezenia sg podane w obcym jezyku:
— Sciggnij odpowiednig naklejke z arkusza.
— Ostroznie przyt6z nowa naklejke do

dotychczasowej naklejki w obcym jezyku.

— Docisnij naklejke na swoim miejscu.

Wymiana baterii (rys. 3)
W laserze zastosowano baterie typu LR6 (AA).
»  Otworz pokrywe kieszeni baterii (h).
»  Wymien baterie (i). Umie$¢ nowe baterie
w pozycji pokazanej na rysunku.
» Zamknij pokrywe kieszeni baterii.
OSTRZEZENIE: Zawsze wymieniaj
komplet baterii. Nie stosuj starych

baterii razem z nowymi. Najlepsze sg
baterie alkaliczne.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
obowigzujgcych przepisow,
a zwiaszcza bezpieczenstwa.
» Zawsze zaznaczaj $srodek plamki swietinej.
» Zapewnij stabilne ustawienie przyrzadu.

» Silne wahania temperatury moga
spowodowac przesuniecie sie wewnetrznych
elementow i w konsekwencji pogorszy¢
doktadnos$¢ przyrzadu. Gdy przyrzad jest
wykorzystywany w takich warunkach,
regularnie sprawdzaj jego doktadnosc.

» Chociaz przyrzad automatycznie koryguje
niewielkie niedoktadnosci poziomowania,
w razie uderzenia moze zaj$¢ koniecznosc
ponownego ustawienia lub kalibracji.

* W razie upadku przyrzadu oddaj go
do specjalistycznego warsztatu, by
wykalibrowa¢ gtowice laserowa.

Wskaznik tadunku baterii
(rys. 2)

Laser DW083 zawiera czerwony wskaznik
tadunku baterii (e) (patrz rysunek 2) usytuowany
na gorze przyrzadu. Gdy wskaznik ten miga,

to znaczy ze baterie trzeba wymienic. Laser
moze jeszcze dziata¢ przez chwile az do
catkowitego roztadowania baterii. Po wiozeniu
nowych baterii i ponownym zatgczeniu lasera
czerwony wskaznik gasnie. (Miganie promienia
laserowego nie $wiadczy o roztadowanych
bateriach - patrz p. Wskazanie ,,Poza zakresem
samopoziomowania”).

Zataczanie i wytaczanie lasera
(rys. 1)

Ustaw laser na wzglednie gtadkiej, stabilnej

i poziomej powierzchni.

Zatgcz przyrzad, obracajgc dzwignie wytacznika
(a) do gory. Laser rzutuje wowczas trzy promienie:
jeden do gory (b), jeden do dotu (c) i jeden

w poziomie (d).

By wytgczy¢ przyrzad, dzwignie wytacznika (a)
obro¢ do dotu do poziomu. Promienie przestajg
by¢ wytwarzane.

Blokowany mechanizm
uchylny

Laser zawiera blokowany mechanizm uchyiny.
Funkcja ta dziata tylko przy wytgczonym
przyrzadzie. Gdy dzwignie wytgcznika obroci sie
do pozycji ON (wt.), blokada zostaje zwolniona

i nastgpuje samopoziomowanie.

Zastosowanie lasera

Po sprawdzeniu kalibracji (patrz p. Kontrola
kalibracji na miejscu) i gdy promien laserowy
nie miga (patrz p. Wskazanie ,,Poza zakresem
samopoziomowania”) mozna mie¢ pewnosc, ze
promienie przebiegajg poziomo lub pionowo.

Przyrzad mozna wykorzystywa¢ do przenoszenia
punktow w dowolnej kombinacji promieni
laserowych.

Zintegrowany uchwyt
obrotowy

Do lasera DWO083 jest na state przytwierdzony
magnetyczny uchwyt obrotowy (f). Za pomocg
magnesow z tytu uchwytu laser mozna mocowac




do pionowych stalowych lub zelaznych konstrukc;ji.
Moga to by¢ stalowe stupy, stalowe odrzwia,
stalowe dzwigary. Ustaw laser na stabilnej
powierzchni. Gdyby laser spadt, mégtby ulec
uszkodzeniu lub spowodowac powazny uraz.
Uchwyt obrotowy zapewnia tez odstep od podiogi
ok. 4,5 cm, co jest pomocne przy montazu
konstrukcji stalowych.

Przenoszenie zaznaczonej
pozyciji

Przyrzad wytwarza trzy promienie laserowe

(dwa w pionie i 1 w poziomie), ktére umozliwiajg
przenoszenie zaznaczonej pozycji. W pionie:
jednym pionowym promieniem laserowym namierz
zaznaczong pozycje i przenies jg za pomocg
drugiego pionowego promienia laserowego.

W poziomie: hamierz promieniem laserowym
zaznaczong pozycje i przenies jg przez obrocenie
lasera o 180° na uchwycie obrotowym.

Namierz promieniem laserowym zaznaczong
pozycje i przenies jg za pomocg przeciwlegtego
promienia laserowego.

Wskazanie ,,Poza zakresem
samopoziomowania”

Laser DW083 zawiera funkcjge samopoziomowania.

Gdy laser jest tak przechylony, ze przekroczyt
zakres samopoziomowania (przechyt > ok. 4°),
promienie laserowe zaczynajg migac (rys. 4).
Migajacy promien laserowy informuje, ze nastgpito
przekroczenie zakresu samopoziomowania i laser
nie znajduje sie w poziomie (lub w pionie).

W takim przypadku nie mozna wyznaczy¢
poziomu ani pionu. Ponownie ustaw laser na
poziomej powierzchni.

Poziomowanie lasera

Gdy laser jest prawidtowo wykalibrowany, sam
sie poziomuje. Kazdy laser jest tak kalibrowany
w zaktadzie produkcyjnym, by sam sie
poziomowat, dopoki jest ustawiony na poziomej

powierzchni o nachyleniu nieprzekraczajgcym + 4°.

Nie sa potrzebne zadne reczne korekcje.

KONSERWACJA

Przyrzady firmy DEWALT odznaczajg sie duza
trwatoscig uzytkowg i prawie nie wymagajg
konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej,
bezawaryjnej pracy jest ich regularny doglad

i czyszczenie.

By mie¢ pewnos¢ doktadnosci pomiardw,
czesto sprawdzaj, czy laser jest prawidtowo

wykalibrowany. Patrz p. Kontrola kalibracji na
miejscu.

Kontrole kalibraciji i inne prace konserwacyjne
mozna powierzy¢ dowolnemu autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu DeEWALT.

Gdy laser nie jest uzywany, przechowuj go

w dostarczonym kuferku. Nie sktaduj lasera

w temperaturze nizszej niz -20 °C ani wyzszej niz
60 °C.

Gdy laser jest wilgotny, nie wkiadaj go do kuferka.
Najpierw wytrzyj go doktadnie migkka, suchg
szmata.

Kontrola kalibracji na miejscu

By mie¢ pewnos$¢ wiarygodnych wynikéw, kontrola
kalibracji na miejscu musi by¢ przeprowadzona
starannie i doktadnie. W razie stwierdzenia
nadmiernego btedu oddaj przyrzad do
specjalistycznego warsztatu w celu naprawy.

OSTRZEZENIE: Glowice laserowg
oddawaj do kalibracji tylko
w specjalistycznym warsztacie.

KONTROLA DOKLADNOSCI - PIONOWE
PROMIENIE LASEROWE

Kontrola doktadnosci kalibracji pionowych promieni
laserowych jest najdoktadniejsza przy pomiarach
w wysokim pomieszczeniu, najlepiej o wysokosci
7,5 m, przy czym jedna osoba pozycjonuje laser
na podiodze, a druga zaznacza pozycje plamki
Swietlnej na suficie (rys. 5). Odlegto$¢ miedzy
podtogg a sufitem przy kontroli kalibracji nie moze
by¢ mniejsza niz przy rzeczywistych pomiarach.

1. Najpierw zaznacz punkt na podtodze.

2. Nakieruj dolny promien laserowy na znak
wykonany na podfodze.

3. Odczekaj, az laser sam sie wypoziomuije,
a nastepnie zaznacz $rodek plamki Swietinej
pionowego promienia laserowego na suficie.

4. Tak jak pokazano na rys. 6, obréc¢ laser
0 180° i tak go ustaw, by dolny promien
laserowy wypadt doktadnie w uprzednio
zaznaczonym punkcie na podtodze.

5. Odczekaj, az laser sam sie wypoziomuje
w pionie, a nastepnie zaznacz $rodek plamki
Swietlnej pionowego promienia laserowego
na suficie.

Zmierz odlegtos¢ migdzy dwoma punktami
zaznaczonymi na suficie. Gdy zmierzona réznica
jest wieksza od wartosci podanej w tabeli, to
znaczy ze laser trzeba wykalibrowac.




Wysokosé¢ sufitu Dopuszczalna

odlegtos¢ miedzy

znakami
75m 4,5 mm
15 m 9,0 mm

KONTROLA DOKLADNOSCI - POZIOMY
PROMIEN LASEROWY

Dla sprawdzenia doktadnosci kalibracji poziomego
promienia laserowego sg potrzebne 2 réwnolegte
Sciany oddalone od siebie o przynajmniej 6 m.
Odlegtos¢ miedzy Scianami przy kontroli kalibracji
nie moze by¢ mniejsza niz przy rzeczywistych
pomiarach.

1. Tak ustaw przyrzad, by jego przednia
strona znalazta sie w odlegtosci 5 - 8 cm od
pierwszej $ciany (rys. 7).

2. Zaznacz na pierwszej $cianie srodek plamki
Swietlnej poziomego promienia laserowego.

3. Obro¢ przyrzad o 180° i zaznacz $rodek
plamki $wietlnej poziomego promienia
laserowego na przeciwlegtej Scianie (rys. 8).

4. Tak ustaw przyrzad, by jego przednia strona
znalazta sie w odlegtosci 5 - 8 cm od drugiej
Sciany (rys. 8).

5. Tak przestaw laser w pionie, by poziomy
promien wypadt w pozycji zaznaczonej
w p. 3 na przeciwlegtej Scianie.

6. Obro¢ przyrzad o 180° i nakieruj promien
na pozycje zaznaczong w p. 2 na pierwszej
Scianie.

7. Zmierz réznice w pionie miedzy pierwszym
znakiem a promieniem laserowym.

8. Gdy zmierzona réznica jest wieksza od
wartosci podanej w tabeli, oddaj laser do
autoryzowanego warsztatu serwisowego
w celu kalibracji.

Odlegtos¢ miedzy Dopuszczalna

Scianami odlegtos¢ migdzy
znakami
75m 3,0 mm
15 m 6,0 mm
23 m 9,0 mm

Usuwanie usterek
LASER NIE DAJE SIE ZALACZYC

« Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone zgodnie
z polaryzacjg (+) i (-) zaznaczong na pokrywie
kieszeni baterii.

» Sprawdz, czy baterie znajdujg sie
w nienagannym stanie. W razie watpliwosci
wioz nowe.

» Sprawdz, czy kontakty baterii nie sg
skorodowane. Przechowuj suchy laser i stosuj
tylko nowe, wysokiej jakosci markowe baterie,
by nie narazac sie na wyciek elektrolitu.

» Gdy laser byt przechowywany w bardzo
wysokich temperaturach, najpierw go ochtodz.

MIGAJA PROMIENIE LASEROWE

Gdy laser DWO083 jest ustawiony tak, jak pokazano
na rysunku 4, sam sie poziomuje we wszystkich
kierunkach w zakresie do 4°. Gdy laser jest tak
silnie przechylony, ze wewnetrzny mechanizm
uchylny nie moze sie sam wypoziomowac,
promienie laserowe migajg, co znaczy, ze
zakres samopoziomowania zostat przekroczony.
PROMIENIE WYTWARZANE PRZEZ LASER
NIE PRZEBIEGAJA W POZIOMIE LUB PIONIE
| W TAKIM PRZYPADKU NIE MOZNA UZYC
LASERA DO WYZNACZENIA POZIOMU LUB
PIONU. Ponownie ustaw laser na poziomej
powierzchni.

PROMIENIE LASEROWE NIE PRZESTAJA SIE
PORUSZAC

Laser DWO083 jest precyzyjnym przyrzadem
pomiarowym. Dlatego gdy nie jest ustawiony na
stabilnej i nieruchomej powierzchni, ciggle prébuje
znalez¢ pion. Gdy promien nie przestaje sie
poruszaé, sprobuj ustawic laser na stabilniejszej
powierzchni. Sprawdz takze, czy powierzchnia jest
na tyle ptaska, by zapewnic stabilnosc¢ lasera.

o

Czyszczenie

» Przed rozpoczeciem czyszczenia przyrzgdu
wyjmij z niego baterie.

» Regularnie przecieraj obudowe migkka
szmata.

» W razie potrzeby oczys$¢ soczewke miegkka
szmatka lub wacikiem zwilzonym alkoholem.
Nie uzywaj zadnych innych srodkéw
czyszczacych.

Dostepne akcesoria

Laser zawiera gwint wewnetrzny 1/4” x 20 na
spodzie obudowy. Gwint ten stuzy do mocowania
bedacych do nabycia teraz lub w przysztosci
akcesoridw firmy DEWALT. Uzywaj tylko

takiego wyposazenia dodatkowego, ktére jest
przystosowane do tego wyrobu. Stosuj sie do
instrukcji dostarczonych z akcesoriami.
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nieoferowany przez DEWALT nie jest
sprawdzony z tym produktem, moze
byc¢ zastosowanie takiego osprzetu
z tym urzgdzeniem niebezpieczne.
Aby unikngc¢ ryzyka obrazen nalezy
stosowac akcesoria DEWALT.

c OSTRZEZENIE: Poniewaz osprzet

By uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoriow, zwrd¢ sie do swojego dystrybutora.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadow.
Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go do
Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadow.

@ Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobow i opakowan niektére materiaty
%& moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposoéb chroni sie

Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktéw
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DeWALT,
ktére udzielajg informacji o autoryzowanych
warsztatach serwisowych. Ich liste i szczegdtowe
dane znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

X

Baterie

Przy utylizowaniu baterii pamietaj o ochronie
Srodowiska. W celu zawrécenia do obiegu
i usuniecia w spos6b niezagrazajgcy srodowisku

oddaj akumulator do komunalnego zaktadu
utylizacji odpadow.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysoka
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej-
szajg praw klienta wynikajacych z polskich regulacji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest
wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotagczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
dtuzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

2st00204563 - 12-06-2013

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
tow a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktorych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegélnosci nie obejmuja
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskoéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu miesiecy
CH hoénap (K> mesiacov

DEWALT

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Eggg:;o prodejny
@ Gyari szam A vésarlas napja f\l?f:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokdoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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